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Dehumidifier
Pairing Instructions

8 Pint, 25 Pint and 32 Pint

Instructions de jumelage
du déshumidificateur
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Numéros de modele:
HMEO088

HME0089 —
HMEO091 \S

Model Numbers/ |

Thank you for purchasing our hOmeLabs Dehumidifier.
Please be sure to read this user manual carefully prior to
using this appliance. If you have any product questions,
please contact Customer Service at homelabs.com/help
or help@homelabs.com

Merci d’avoir acheté notre déshumidificateur hOmeLabs.
Veuillez lire attentivement ce manuel d’utilisation avant
d’utiliser cet appareil. Si vous avez des questions sur le
produit, veuillez contacter le service client sur homelabs.
com/help ou a 'adresse help@homelabs.com.




m How to Download the App

Make managing your Dehumidifier a breeze with the hOmelLabs smart app! Simply
download it from the Apple App store or Google Play store onto your compatible
mobile device. Now, enjoy the ease of controlling your device with just a tap.

Get the hOmelLabs App!

®

How to Pair the Device via Bluetooth

STEP 1 — ADD THE DEVICE

1.

Ensure your smartphone’s Bluetooth
is on. Log in and go to the app’s
home screen. (If you do not already
have an account, you can create
one by following the instructions
provided within the application.)

. Turn on the Dehumidifier. Press

the Power button for 5 seconds.
The letters “AP” or wifi indicator
should blink on the display screen.

. Tap “Add Device” then choose “Add.”

The app will discover the device
automatically within 2 minutes.
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Discovering devices...

Add Manually
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Dehumidifier Window AC




STEP 2 — SELECTING AND LOGGING INTO WI-FI NETWORK

”»

Make sure your Wi-Fi network is set on “2.4GHz.

2. Choose your existing Wi-Fi network from the list
and type in your Wi-Fi password.

3. Click “Next.”

NOTE: Have your Wi-Fi password handy. )

Enter Wi-Fi Information

F

= Mohawk Test_2G =,

*& mohawkgp.com

STEP 3 — FINALIZING THE PAIRING (NAME DEVICE, ADD ROOM)

The App will complete the adding device
process automatically within 2 minutes.

X Add Device

1 device(s) added successful

hOmeLabs Dehumidifer

Added successfully




m How to Pair the Device Manually

STEP 1 - ADD THE DEVICE

Go to the app’s homepage and log in. (If you do not already have an account, you can create
one by following the instructions provided within the application.)

Tap “Add Device”.

Choose “hOmeLabs Dehumidifier” from the list and tap on it.
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Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered pairing mode.

Discovering devices...

Add Manually
No devices
Add Device =
hOmeLabs hOmeLabs
Dehlludifier Window AC
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STEP 2 — SELECTING AND LOGGING INTO WI-FI NETWORK

a h W N

Press the Power button on the Dehumidifier Control Panel for 5 seconds to initiate the pairing
process. Make sure the letters “AP” or wifi indicator are blinking on the Dehumidifier Control
Panel display.

. On the app, tap “Confirm ‘AP’ on display screen is blinking slowly”.
. Tab “Next”.
. Make sure your Wi-Fi network is set on “2.4 GHz. » Tap “Next”.

. Choose your existing Wi-Fi network from the list and type in your Wi-Fi password.

NOTE: Have your Wi-Fi password handy. )

N o \

. Tap “Next”.

. Tap “Go to Connect”. You will be taken to the device pairing screen. Continue to STEP 3.



X AP Mode = X
Enter Wi-Fi Information
Pair the device 0ose Wik te « Connect your mobile phone to
the device's hotspot

= Mohawk Test_2G =
© Connect your phone to the hotspot shown
below:

ﬁ mohawkgp.com «

m v SmartLife-XXXX

@ Go back and add devices.

@ Confirm “AP" on display screen is
blinking slowly

View Device Reset Guide

Go to Connect J

STEP 3 — CONNECTING YOUR SMARTPHONE TO THE DEVICE WI-FI

Follow the instructions below to connect your mobile phone to the device’s hotspot.
The pairing process should be completed within 3 minutes after resetting the device.

1. Go to “Settings” page of your phone and tap “Wi-Fi”.

2. Select the device’s hotspot “SmartLife-XXXX” (alphanumeric info after “SmartLife-” may vary).
(See > Page 4 for visuals)

3. Once the hotspot is connected, tap “hOmeLabs” on the top screen OR (depending on your
operating system) return to your home screen and locate the app. The app will now be Adding
the Device. You will see alternating messages, such as:

* Ensure that the device is powered on.
* Ensure that the Wi-Fi signal is good.
» Ensure that the device is near the router.

Connecting Device

Power on the device

Wi-Fi

SmartLife-01B2

Unsec|Hled Network

tle)

OTHER N ks

Other...

Ask to Join Networks Notify I

02:00

Auto-Join Hotspot Ask to Join

Scan
devices.




m STEP 4 — FINALIZING THE PAIRING (NAME DEVICE, ADD ROOM)

Once Added Successfully, select the room. Tap “Done”.
Congratulations! You have paired the device and can now enjoy the hOmelLabs Smart App.

With the hOmeLabs App, you can control x AddDeviog

your Dehumidifier remotely, and use
your Amazon Alexa and Google Assistant 1 device(s) added suc
to interact with your hOmelLabs smart
products through voice commands. )
(See > Page 6-7 for voice commands) hOmeLabs Dehumidifer

Added successfully

Features include:
e Turn on/off
» Set the humidity level

NOTE: We may update the app periodical-
ly to adjust the features.

T

Dehumidifier Voice Control

Once your hOmeLabs Dehumidifier is paired with the smartphone app, you can use Alexa
or Google Assistant devices to update the Dehumidifier settings. Here are the phrases to use.

TIP: Before using voice control, rename the Device in the app, using either a room assignment
or your preferred shorthand (examples: 50 Pint Dehumidifier, Pump Dehumidifier, Living
Room Dehumidifier).

ALEXA VOICE CONTROL

SETTINGS & FEATURES EXAMPLES OF WHAT TO SAY

“Alexa, turn on <DEVICE NAME>”
Power

“Alexa, turn off <DEVICE NAME>"

“Alexa, set the bedroom humidity to 50”

“Alexa, set the humidity on the bedroom <DEVICE NAME>

o to maximum”
Set the Humidity

“Alexa, turn up the bedroom humidity”

“Alexa, decrease the humidity on the bedroom <DEVICE NAME> by 5”




GOOGLE ASSISTANT VOICE CONTROL

SETTINGS & FEATURES EXAMPLES OF WHAT TO SAY

“OK Google, turn on <DEVICE NAME>”
Power

“OK Google, turn off <DEVICE NAME>"
Query Humidity “What is the humidity of <DEVICE NAME>?”
Set the Humidity “Set the humidity to 50~

NOTE ABOUT PLACEHOLDERS:
+ <DEVICE NAME> = insert the name you assigned to the Dehumidifier in the app.
* “bedroom” = insert the name of the room you want to update, as assigned in the app.

FCC and IC Statement

Wireless Module Model: WBR3
FCC ID: 2ANDL-WBR3
IC: 23243-WBR3

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.



RF Exposure

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Responsible party (contact for FCC matters only):

Company Name: hOmelLabs, LLC

Address: 350 Springfield Avenue, Suite #200, Summit, NJ 07901
Email address: help@homelabs.com

Manufacturing Information

This manual covers all items with these model numbers:

HMEOO088 | HMEO089 | HMEO091

Contact Us

(VE_) CHAT WITH US X EMAIL us

homelabs.com/help help@homelabs.com



Comment télécharger application

Simplifiez la gestion de votre déshumidificateur avec lapplication intelligente
hOmeLabs ! Il vous suffit de la télécharger depuis lApp Store Apple ou Google Play

sur votre appareil mobile compatible. Profitez désormais de la simplicité de contréler
votre appareil d’un simple tapotement.

Téléchargez application hOmeLabs !

®

Comment associer l'appareil via Bluetooth

1.

ETAPE 1 - AJOUTER L’APPAREIL

Assurez-vous que le Bluetooth

de votre smartphone est activé.
Connectez-vous et accédez a l’écran
d’accueil de l'application. (Si vous
n’avez pas encore de compte, vous
pouvez en créer un en suivant

les instructions fournies dans
l’application.)

. Allumez le déshumidificateur.

Appuyez sur le bouton d’alimentation
pendant 5 secondes. Les lettres

« AP » ou lindicateur Wi-Fi doivent
clignoter a ’écran.

. Appuyez sur « Ajouter », puis

sélectionnez « Ajouter ». Lapplication
détectera automatiquement
l'appareil en moins de 2 minutes.

Bienvenue a la "Maison"

Tous les appareils Salon Chambre

Aucun appareil

Recherche des appareils  proximité. Assurez-vous que

votre appareil est en mode de co

Détection des appareil...

Ajouter manuellement

hOmeLabs
Dehumidifier Window AC




m ETAPE 2 — SELECTIONNER ET SE CONNECTER AU RESEAU WI-FI

1. Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi est réglé

sur « 2,4 GHz ». Saisissez les informations
. , Lo . Wi-Fi
2. Choisissez votre réseau Wi-Fi existant dans la
liste et saisissez votre mot de passe Wi-Fi. Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de
passe

3. Cliquez sur « Suivant ».
= Mohawk Test_2G =

NOTE: Ayez votre mot de passe Wi-Fi & mohawkgp.com
a portée de main.

O EEET—

ETAPE 3 — FINALISER L’ASSOCIATION (NOMMER L’APPAREIL, AJOUTER UNE PIECE)

Lapplication complétera automatiquement
le processus d’ajout de 'appareil en moins lsprasiCldichiesceca o
de 2 minutes.

hOmeLabs Dehumidifer

Ajouté avec succés
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Comment associer appareil manuellement

a h W N

ETAPE 1 - AJOUTER L’APPAREIL

Accédez a la page d’accueil de l'application et connectez-vous. (Si vous n’avez pas encore
de compte, vous pouvez en créer un en suivant les instructions fournies dans l'application.)

Appuyez sur « Ajouter ».

Bienvenue a la "Maison"

Tous les appareils Salon Chambre

Aucun appareil

=

Choisissez « hOmeLabs Dehumidifier » dans la liste et appuyez dessus.

Recherche des appareils a proximité. Assurez-vous que

votre appareil est en mode de couplage.

Détection des appareil...

Ajouter manuellement

M

hOmelabs hOmelabs

DEhmIdlﬁEr Window AC

ETAPE 2 — SELECTIONNER ET SE CONNECTER AU RESEAU WI-FI

Appuyez sur le bouton d’alimentation du panneau de contréle du déshumidificateur pendant
5 secondes pour lancer le processus d’association. Assurez-vous que les lettres « AP » ou
lindicateur Wi-Fi clignotent sur ’écran du panneau de contréle du déshumidificateur.

. Appuyez sur « Suivant ».

. Dans l'application, appuyez sur « Vérifiez que le témoin clignote lentement ».

. Assurez-vous que votre réseau Wi-Fi est réglé sur « 2,4 GHz ». Appuyez sur « Suivant ».

. Choisissez votre réseau Wi-Fi existant dans la liste et saisissez votre mot de passe Wi-Fi.

NOTE : Ayez votre mot de passe Wi-Fi a portée de main. )

N o \

. Appuyez sur « Suivant ».

appareil. Continuez avec 'ETAPE 3.

m

. Appuyez sur « Se connecter maintenant ». Vous serez dirigé vers [’écran d’association de




Réinitialisez votre appareil Sélectionnez le réseau Wi-Fi Connecter le téléphone

e g
2,4 GHz et saisissez le mot de au point d'accés Wi-Fi de
passe. l'appareil
Si votre Wi-Fi est 5 GHz, veuillez le régler sur @ Connectez votre téléphone au point d'acces
2,4 GHz. Méthode courante de réglages du indiqué ci-dessous
routeur
v WiFi- 24Ghz v SmartLife-XXXX

Allumez I'appareil et vérifiez que le
témoin clignote lentement. @ Revenir en arriére et ajouter des appareils.
Remarque : aprés avoir réinitialisé = Mohawk Test_2G
I'appareil, terminez la distribution en

réseau dans les 3 min.
\5 mohawkgp.com

€ Vvérifiez que le témoin clignote lentement.

: Se connectel intenant
Voir le guide de réinitialisation de I'appa

ETAPE 3 - CONNECTER VOTRE SMARTPHONE AU WI-FI DE L’APPAREIL

Suivez les instructions ci-dessous pour connecter votre téléphone mobile au point d’accés
de lappareil. Le processus d’association devrait étre terminé dans les 3 minutes suivant la
réinitialisation de l'appareil.

1. Allez dans la page « Paramétres » de votre téléphone et appuyez sur « Wi-Fi ».

2. Sélectionnez le point d’accés de l'appareil « SmartLife-XXXX » (les informations
alphanumériques apres « SmartLife- » peuvent varier). (Voir > Page 4 pour des visuels)

3. Une fois le point d’acces connecté, appuyez sur « hOmelLabs » en haut de l’écran OU (selon
votre systéme d’exploitation) revenez a U’écran d’accueil et localisez l'application. Lapplication
commencera maintenant a ajouter 'appareil. Vous verrez des messages alternés, tels que :

« Assurez-vous que l'appareil est allumé.
» Assurez-vous que le signal Wi-Fi est bon.
» Assurez-vous que l'appareil est proche du routeur.

Wi-Fi o© Connexion de I'appareil en cours
Allumez I'appareil.
Assistant Wi-Fi

= Mor‘|a?~kTesL2G ®
RESEAUX ENREGISTRES
2 MOHAWK s ® &

7= SmartLife-5261

= SnfrtLife-64F9 o) 01:50
Actualiser
0]
7S Mohawk Test o) o—

Scanner les
apparells.
= NIRECT.0A.HD M277 | acar lat o>




ETAPE 4 - FINALISER L’ASSOCIATION (NOMMER L’APPAREIL, AJOUTER UNE PIECE) m

Une fois l'ajout réussi, sélectionnez la piece. Appuyez
. s 1 appareil(s) ajoutés avec succes
sur « Terminé ». :

Félicitations ! Vous avez associé l'appareil et pouvez
maintenant profiter de l'application hOmelLabs Smart.

hOmeLabs Dehumidifer

Ajouté avec succes

s N
Avec l'application hOmeLabs, vous pouvez
controler votre déshumidificateur a distance et
utiliser Amazon Alexa ainsi que Google Assistant
pour interagir avec vos produits intelligents
hOmelLabs via des commandes vocales.

(Voir > Pages 6-7 pour les commandes vocales)

Les fonctionnalités incluent :
« Allumer/Eteindre

« Définir le niveau d’humidité

NOTE: Nous pouvons mettre a jour application
périodiquement pour ajuster les fonctionnalités.

-P

Controle vocal du déshumidificateur

Une fois que votre déshumidificateur hOmelLabs est associé a l'application smartphone, vous
pouvez utiliser les appareils Alexa ou Google Assistant pour mettre a jour les parametres du
déshumidificateur. Voici les phrases a utiliser :

ASTUCE : Avant d’utiliser le controle vocal, renommez appareil dans l'application, en utilisant
soit l'affectation d’une piéce, soit votre abréviation préférée (exemples : Déshumidificateur
50 Pint, Déshumidificateur avec pompe, Déshumidificateur Salon).

CONTROLE VOCAL ALEXA

PARAMETRES & EXEMPLES DE COMMANDES A DIRE
FONCTIONNALITES

« Alexa, turn on <DEVICE NAME> »
Alimentation

« Alexa, turn off <DEVICE NAME> »

« Alexa, set the bedroom humidity to 50 »

« Alexa, set the humidity on the bedroom <DEVICE NAME>
to maximum »

Régler 'humidité
« Alexa, turn up the bedroom humidity »

« Alexa, decrease the humidity on the bedroom <DEVICE NAME> by 5 »
13




m CONTROLE VOCAL AVEC GOOGLE ASSISTANT

PARAMETRES & EXEMPLES DE COMMANDES VOCALES A DIRE

FONCTIONNALITES

« OK Google, turn on <DEVICE NAME> »

Alimentation
« OK Google, turn off <DEVICE NAME> »

Demander ’humidité « What is the humidity of <DEVICE NAME>? »

Régler humidité « Set the humidity to 50 »

NOTE CONCERNANT LES ESPACES RESERVES :

« <DEVICE NAME> = Insérez le nom que vous avez attribué au déshumidificateur dans
l’application.

* « bedroom » = Insérez le nom de la piéce que vous souhaitez mettre a jour, tel qu’attribué
dans lapplication.

FCC et IC Statement

Modeéle du module sans fil : WBR3
FCC ID: 2ANDL-WBR3
IC: 23243-WBR3

Cet appareil est conforme a la section 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui peuvent
entrainer un fonctionnement indésirable.

NOTE : Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique de
classe B, conformément a la section 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre de U’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Toutefois, il n’est pas garanti que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
’équipement, lutilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences par 'une ou
plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez 'antenne réceptrice.
- Augmentez la distance entre ’équipement et le récepteur.

- Branchez l’équipement sur une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

- Consultez le détaillant ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Avertissement : Toute modification ou tout changement non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler lautorisation de Lutilisateur a utiliser 'équipement.

14



Exposition aux RF (Radiofréquences)

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations de la FCC pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Ce transmetteur ne doit pas étre situé a
proximité d’une autre antenne ou fonctionner conjointement avec un autre transmetteur.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B).

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de licence d’Industrie Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris celles pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Exposition aux RF (Radiofréquences)

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations d’Industrie Canada pour
un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Ce transmetteur ne doit pas étre situé a
proximité d’une autre antenne ou fonctionner conjointement avec un autre transmetteur.

Partie responsable (contact pour les questions FCC uniquement) :
Nom de Uentreprise : hOmelLabs, LLC

Adresse : 350 Springfield Avenue, Suite #200, Summit, NJ 07901
Adresse e-mail : help@homelabs.com

Informations sur la fabrication

Ce manuel couvre tous les articles avec les numéros de modeéle suivants :

HMEOO088 | HMEO089 | HMEO091

Contactez-nous

(E) DISCUTEZ AVEC NOUS & EcRIVEZ-NOUS

homelabs.com/help help@homelabs.com



For Household
Use Only

Distributed by hOmeLabs™, LLC
350 Springfield Avenue,
Suite #200, Summit, NJ 07901

help@homelabs.com
homelabs.com/help

All rights reserved, hOmeLabs™.
Made in China.

Pour usage domestique
uniquement

Distribué par hOmeLabs™, LLC
350 Springfield Avenue,
Suite #200, Summit, NJ 07901

help@homelabs.com
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Tous droits réservés, hOmeLabs™.
Fabriqué en Chine.




